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OuSermon furLucII if !, 2,3, 4.

Or il arriva en ces /ours-la s qi’on puJ
: blia un Edit de Céfar Augufie , pour
- faire un dénombrement des /za&mm.s ae
toute la Terre.

Ce fur le premier dénombrcmmt quife ﬁt
Quirinius étant Gouverneur de Syru.

E: tous s’en alloient [ ﬁzm enregifirer
- chacun en la ville dont il étoit. firr»

Jo/' h donc partit de Galilée , de la Ville
cf Nazareth pour venir en Judée, en
le Ville de David appellée Bechiéem ,
parce qu’il éroit de la maifon & de la
famdh de Dayid,
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SIRE, - ‘
A Nativité du Fils de Dieu, du Saue
veur .des hommes , eft un événe~

ment fi important & fi admirable, qu’il
n’y a_point de circonftances dans cette

Hiftoire , qui ne foient dignes d’étre-

méditées avec aplication. C’eft pourquoi,
comme le jour de:cette grande Féte

aproche, j’a1 cru qu’il ne feroit pas hors .

de propos de choifir aujourd’hui quelques-
unes de ces circonftances , dans lefquelles
la fagefle de Dieu brille avec éclat, pour
la confirmation de notre foi. - - o
- Saint Luc ayant parlé dans le chapitre
ptécédent de la conception de Jefus-

Chrift & de la naiffance. de Jean-Baptif- -

te , pafle au recit de la Nativité du Sei«
gnenr, & commence a nous en apren:
Sre le tems , & le lien, avec la qualité

e fa famille. -
~Le tems , c’eft lorfque PEmpereutr
Augufte fit le dénombrement des Peu-
ples foumis 3 fon Empire. Le lieu, Jo+
feph part de Nazareth, pour venir i
Bethléem. Sa qualité , il eft non-feule-
ment de la famille , mais aufli de la mai.
“fon de David. Ces merveilles de la fa-
gefle de Dieu demandent , M, Fr, toute
votre attention, Prions ce grand Dieu
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qu’il accompagne de fagraceles réflexions
que nous avons méditées fur un fujet fi
célébre & fi abondant , afin qu'elles fer-
venta confirmer notre foi , & a nous faire
adorer la fagefle de Dieu. Ainfi foit-il.

" PREMIERE REFLEXION. |

- Le Seigneur Jefus niquit lorfqu’Aue
gufte ordonna , qu’on fit un dénombre-
ment des habitans de PEmpire Romain,
Je me contenterai de vous dire fur cet
article, pour Pintelligence de I’Hiftoire ,
qu’il y avoit deux fortes de dénombre-
mens ufités chez les Romains ; un,
g«(mr connoitre le nombre des perfonnes

les facultés de chacun , qwon ap+
pelloit-le Cens , qui ne s’exerqoit que
fur leurs fujets , & fur les Peuples des
Pays conquis,, qu’ils avoient réduits en
Province de 'Empire. Il ne s’agit point
ici de ce dénombrement , parce qu’An=
toine & enfuite Augufte avoient rendu
le Royaume de Judée & Hérode , pour
le gouverner abfolument , pourvu que.
ce ne fiit point & leur préjudice. Lautre
dénombrement ne regardoit que les pgg=
fonnes , afin de- connoitre les. forces%;e
PEmpire & des Alliés ;il fe faifoit dans
toute Pétendue de leur domination, &

séme chez les Rois rétablis ou canfir«
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més , fans préjudice , comme ils préi
tendoient, i leur Royauté. Ceft de ce-
lui-ci dont il s’agit, puifqu’alors Héro-
de le Grand régnoit en Judée. (1) Tacite
ce célébre Hi(%orien neus aprend -aufhi §
qu'on trouva parmi les papiers d’Au-
suﬁ'e aprés fa mort , le dénombrement
es Sujets, & des Alliés de PEmpire. Il
eft nommé le premier dénombrement, il
faut entendre de la Judée , pour le dif2
tinguer de celui qui fe fit quelques an<
nées aprés , lorfqu’Archelaiis Fils ’Hé-
rode fut relégué dans les Gaules , & fes
Etats réduits en Provinice de 'Empire
alors on fit le dénombrement & des per<
fonnes & de leurs facultés. Je ne m’arréte
point d remarquer , que zouze la terre dans
Ie ftyle des Ecrivains de ces Siécles , figni-
fie feulement PEmpire Romain : perion-
ne ne Pignore. Mais on ne fauroit -paf<
fer fans réflexton cette Ordonnance de
PEmpereur , qui faifoit connoitre que le
tems de la venue du Meflie étoit arrivé,
conformément i la prophétie de Jacob,
ue le Sceptre, c’eft-a-dire , I'autorité.
ouveraine, ze fortiroit point de Juda (2
que le Meffie ne fiit venu. -Or fans con-
tredit ce dénombrement , fait par les
ordres de PEmpereur Romain , mar-
quoit aflez clairement une autorité. fu~
) Ann, livo - 2)Gem ch XEIK -
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périeure 3 Pautorité du Roi'de Judde 4
quelque adouciflement qu’on piit lui don«
ner. Et par conféquent le Sceptre n’étott
plus 3 proprementparlér aumilieu de Juda.

. SECONDE REFLEXION.

. L’Auteur facré défigne ce. dénombre«
ment par deux circonftances ; l'une 4
qu’il fut le premier, foit qu’il n’y en
eiit point encore eu en Judée par Por-
dre des Romains , foit par- rapport X
Publius Quirinius , ce que.je croirois
plutdt , puifque ce méme Quirinius en
fit un autre environ douze ans aprés,
lorfque le -Roi Archelaiis fut relégué,
Jofeph , Hiftorien Juif } n’a rien. dit de
se premier dénombrement , & on ae

- peut tien conclure de ce filence contre

IHiftoire facrée ; Hiftorien Juif n’en
a pas parlé . parce que ce premier dé«
nombrement ne tiroit pas 3 conféquence,
au lieu que le fecond fut dur. & pefant
aux Juifs. Il fallut déclarer les hérita-
es & les biens qu’on poffédoit , 1a Ju-
5ée perdit le -titre & les droits d’Erat
Souverain,, & fut réduite en Province ,
ce qui caufa la rebellion de-Judas Gau-
lonite, dontil eft parlé dans les A&tes des
ApOtres. (1) Lautre circonftance que
SR

oot
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- PHiftoire donne de ce dénombrement,

Ceft que Quirinius étoit -alors Gouvers
de Syrie. : o
- Nous ne vous diffimulerons pas , M;
Fr., que cette remarque de I'Hiftoire
facrée' femble avoir de grandes difficul-
tés, parce qu'au tems qu'on fit ce dé-
nombrement ce Romain n’étoit pas Gou-
verneur de Syrie , mais Saturninus , aue
quel Quintilius Varus fucceda ; ce Vas
tus célébre par fa défaite en Allemagne;
& enfuite vint guirinius » qui fit:ce dé-

cheux, qu’il excita une
fédition parmi le peuple. C’eft en vain
qu’une impiété ignorante voudroit infif-
ter fur cetre difficulté. -Pour ne pasvous
embarrafler de la difcuffion de plufieurs
conjeftures, je ne m’arréterai qu’a deux
opinions célébres , qui éclairciflfent tous
tes deux la difficulté; La premiere eft de
plufieurs Savans 5 qui ne traduifent pas
comme notre verfion, ce premier dénoms
brement ¢ fit, Quirinius étant Gouver-

rreur-de Syrie ; mais ils expliquent ori..

ginal -de cette forte , ce dénombrement fe

Jit avant que Quirinius fit Gouverneur

de Syrie , en traduifant le mot Grec pre-
mier, par celui-ci avant que. 1l eft vrai
que cette explication leve entierement
Ia difficulté. Néanmoinsj’ai’ de la peine
a la recevoir, parce qu'elle me. paroit
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u naturelle & contrainte , autant que
je fgai la langue Grecque : & les exem-
ples qu'on a égue ne me femblent ni
juftes , ni tout-a-fait femblables.  Je me
tange donc & lautre’ fentiment, & jé
crots que Quirinius eft ici nommé, non
qu’il fit Gouverneur ordinaire de Syrie;
c’étoit en effet Saturninus , mais parce
qu’il préfidoit A ce dénombrement par une
commiffion fpéciale de 'Empereur, qui
la lut avoit envoyée  aprés qulil eut
dompté en Cilicie des Peuples nommés
Homonades qui avoient pris les atmes,
De forte qu’il gouvernoit la Syrie & la
Judée par rapport  ce fait particulier ;
Ceft-3-dire , 3 ce dénombrement. Cela
fe rapporte i I'Hiftoire d’Augufte ; qui
nous apprend que cet Empereur avoit en~
voyé de tous cotés de fes Amis particus
liers pour faire ce dénombrement de
PEmpire, fans en commettre le foin aux
Gouverneurs ordinaires des -Provinces.
Aprés tout , cette -alion étoit trop no-
tagle & trop connue en Judée , pour croi-
re que 'Hiftorien facré , ( je parle en
*homme ) ait pu s’y tromper. Vouloir donc
attaquer la Religion par cet endroit , C’eft
marquer un cceur mal difpofé en faveur
‘de la piété, & rien davantage. '
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‘TROISIEME REFLEXION.'

. Continuons la fuite de 'Hiftoire ; Joe
feph , pour obéir aux ordres de PEmpe-
seur, partit de Nagareth Ville de G'aligfe_ ’
pour venir & Betheléem , parce qu’il éroit de
da famille & de la maifonde David , & que
la maifon de David étoit anciennement
originaire de ce Jieu. On ne pouvoit faire
un dénombrement jufte & exa&t , 3 moins
que chaque famille n’allit fe faire en-
regiftrer au lieu d’oll elle éfoit originai-
re ; autrement on n’auroit pu enregiftrer
les abfens , & d’un autre c8té il feront arri-
vé qu'on auroit fouvent écrit deux fois le
nom d’une feule & méme perfonne. Cela

fuffit pour Pintelligence de 'Hiftoire jre-

arquez préfentement, je vous fupplie
g faigeﬂe%e la providence. Il avoit éid
prédit.que le Meffie naitroit de la maifon
de David, & la qualité de Fils de David
devoit étre un de fes titres. Jofeph, tout
couvert de.fa propre obfcurité & de la
crafle de fon métier , étoit néanmoins def-
cendu de cette Royale fouche qui avoit

donné tant de Rois au Peuple de Dieu,
Le Régne des Afmonéens en avoit terni

entierement I’éclat, cette maifon étoit
prefque anéantie. Quarrive-t-il pour la

relever de la pouffiere ? un ordre de PEm-  ~

pereur,
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pereur, afin qu’on piit reconnoitre , fans
aucune conteftation , de quelle maifon on
étoit; Cet ordre rend évident & notoire
4 chacun, que Jofeph, tout abjet & hu-
milié qu’il étoit , defcendoit de Ia tige
Royale de David. Ainfivoild Jefus-Chnft
reconnu d’avance Fils de David , & cela
de la maniere la plus authentique. -
Jofeph part de Nazareth Ville de Ga-
Lilde ; le Meffie devoit étre apellé Naz.
arien & Galilden , comme nous vous
e dirons bientdt. Il vient 2 Bethléem,
ol le Chrift devoit naitre, felon la pré-
di&ion du Prophéte Michée. Ce Prophé.
te ayant parlé des grands avantages que
le Peuple devoit recevoir aprés le retour
de la captivité, (1) dit , que ce fera par
une perfonne qui naitra en Bethléem 3
les Juifs conviennent que par cette per-
fonne on doit entendre le Meflie. Tout
ce que dit le Prophéte fe raporte par-
faitement au Seigneur Jefus, Il eft né &
Bethlédem ; il a fait connoitre le ‘vrai
Dieu aux Nations idolatres ; il nous a
délivré des ennemis de notre falut , &
nous fait jouir de la Paix de Dieu : donc
Jefus-Chrift eft le Meflie que le Prophéte
Michée avoit promis. Puifqu’enfin Beth-

Jéem eft détruite il y a long-tems, 4 pei-

ne fait-on le lieu ont elle étoit. 1] fau
. 1) Chap. v, .
Tom.‘ II. B

iy WA
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- donc néceflairement que la prédiGion
foit accomplie , parce qu’elle ne pourroit
plusrecevoir fon accompliffement. Il fe-
roit ridicule de raporter la Prophétie 3
Zorobabel , Pnifque jamais la gloire de
Zorobabel n'a aproché de celle que
le Prophéte donne & la Perfonne: dont
. 1l parle, & que de plus Zorobabel n’a
rien fait de ce quele Prophéte avoit proe
- QUATRIEME REFLEXION,
Pouffons la penfée encore plus loin 5
& parlons des merveilles de la fagefle de
- Dieu, furun ton un peuplus haut. Quand
on penfe aux moyens Xont
. pour Pexécution de fes décrets, on ne
~ fauroit affez admirer la profondeur de cet-
~ te fagefle impénétrable & infinie. Il'y a
long-tems que la raifon humaine travail»
le pour accorder la liberté de I'homime
avec Pinfaillibilité des événemens , par
. raport aux-décrets de Dieu. Cette quef-
tion a mis de tout tems les Philofophes
a la géne. Mais pour peu de lumiére
que la révélation y répande , on aper-
gc:it facilement cette vérité , toute celefte
fublime qu’elle eft. Arrétons~nous
aux exemples que nous fournit cette

Hiftoire. Il avoit été prédit que le Mefe

Dieu fe fert
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.- fie naitroit A Bethléem. Je ne fai fi 11

profeflion méchanique de Jofeph lui avoit

permis d’étudier affez les Ecritures pour

: ‘entendre les Prophéties , j’en doute fort,
- Quoi qu’il en foit, depuisméme que I'An-
: §e P'eut averti que Marie portoit en fon

ein le Sauveur des hommes, on ne voit

pas qu’il penfe A quitter Nazareth , le lieu
. ordinaire de fa demeure , afin dzacc'om-

plir la Prophétie , en allant s’établir au

lieu ot le Meffie devoit naitre. Il faut

. ‘qu’un ordre de PEmpereur I'y contrai-
gne & 'y conduife malgré lui.

D’autre c8té , Augufte ordonne qu’on

. fafle le dénombrement de 'Empire, par
; des raifons de politique & de vanité,
.. Voili les motifs qui font agir les hom-
. -mes, L'un fait parade de le grandeur &
. de la Majefté de PEmpire ; l'autre fe
. trouve dansla nécefité d’obéir ; & de
. il en réfulte Paccompliffement de la
= Prophétie, qui avoit prédit que le Chrift
. naitroit en Bethléem. Il faudroit étre

Aveugle , pour ne pas remarquer dans

~ tout ce procédé tant de grandeur dans

les voyes de la providence ,tant de fin-

. ‘cérité dans la conduite de Jofeph , qu’jl

faut néceflairement reconnoitre cette fa-
gefle , cette vertu du Souverain Maitre
. de YUnivers 4 qui préfide fur les éwé-

_ memens , pour diriger la liberté humais
2

B
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‘ne fes fins & & Pexécution de fes deffeins?

Jofeph eut fes raifons pour s’établir
enla Ville de Nazareth. Mais le Ciel en
avoit d’autres ; le Chrift devoit étre apellé
‘Nagarien. De forte que lorfque Jofeph fut
de retour d’Egypte, il vouloit demeurer
A Bethléem , foit 3 caufe de la prédiction
dont il entendoit alors le fens , foit &

- caufe des merveilles qui étoient arrivégs

en ce lieu , au fujet de Penfant Jefus.

Mais la crainte qu'll eut d’Archelaiis pré-
“wvalut dans fon efprit, & |'obligea de re~

tourner 4 Nazareth, ce qui fit qu'on apella
Te Seigneur Jefus Nagarien. Je laifle 1ci la
critique des Grammairiens fur ’orthogra-
phe de ce mot , comme des minuties ,
gbur vous donner quelque connoiflance
es vues du St. Efprit, Vousfavez que
1a defcription du Meffie eft compofée de
deux fortes d’idées fort différentes ; les
unes ne parlent zue de mépris & d’a-
baiffement du ¢6té des hommes ; les au-
tres que de grandeur & de gloire de la
art de Dieu.-Lé mot de Nazarien ren:
ermoit toutesceschofes, Dans le ftyle des
Juifs , Nazarien , quand il fignifioit un ha-
bitant de Nazareth , marquoitun homme
méprifé , cette Ville avoit donné lieu a
wun facheux proverbe , qw’il ne pouvoie
wenir rien de bon Q¢ Na(amk. (1) La
- (1) Jean Chap. I, - S
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Province méme {l‘e Galilée nétoit pg‘
en bonne odeur , de forte que qui difoit
Galilden & Nagarien , difoit quelque
chofe fort aproci\ant d’une injure , c’é-
toit comme un homme méchant & grof-
fier. Mais le mot de Nazarien ne laifloit
pas de rapeller I'idée d’une perfonne qui
étoit confacrée a Dieu d’une fagon tou=

te particuliere , c’eft un éloge que Ja~ -

cob donna en mourant 3 Jofeph , (1)
pour marquer fa gloire & fon excellence
au deflus de fes freres. Enfin , on doit
faire réflexion que Jefus- Chrift s’appli-
qua principalement a précher en Galilée
PEvangile du Royaume des cieux , foit
pour éviter la haine des Pharifiens , foit

arce que ce peuple étoit le mépris des

o&eurs de Jerufalem , & que le Chrift

venoit au monde pour apeller les pé-.

cheurs 3 la repentance. Cela fuffit pour
Iintelligence des paroles de S. Luc, &
pour nous difpofer i célébrer la Naif-
fance du Sauveur avec un coeur Chrétien
& perfuadé, Il eft tems de finir,

APLICATION.

M. Fr., lﬁ grande vérité que nous
avons examinée a été 'accompliffement

“) Gen. Chiy- m :
B3
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de quelques Prophéties qui concernoient
la naiffance du Fils de Dieu. Cleft 3-

~ _nous 3 méditer fouvent , & avec apli-
cation , la force de cet argument, pour -

nous convairicre nous-mémes de la di-
vinité de la Religion & des Ecritures.,

Sur-tout aujourd’hui l\gueﬁléa p}été éeﬁ fi
Miniftere fi méprifé -

négligée & le faint
des profanes ; car les gens de bien font
perfuadés quil n’y a rien de plus ho-

norable & de plus avantageux. Il faut ,°

pour cet effet, confidérer un moment
quelques prédi&tions. Pour peu qu’on
life le Prophéte Efaie , il eft facile &y

remarquer , qu’il a parlé d’un tems 3

venir , ou la connoiffance du Dieu de

Jacob fe répandroit fur les Nations, -

Tous les Prophétes ont parlé comme’

Efaie de la vocation des Gentils, fans

excepter Zacharie & Malachie , qui.

vécurent au tems que les Juifs retour-"
nérent de la captivit¢ de Babylone.”
Or je foutiens , que cet évenement’

étoit impénétrable 3 la prudence hu-

maine , parce qu'il étoit contre tou-'

tes fortes d’aparences ; r°. La Religion-
fuit aflez fouvent la deftinée du peuple®
qui la éprofeffe. Le peuple Juif i tou-
jours été Taverfion ou le mépris des:
autres Nations , il en devoit étre de:

méme de leur Religion ; 2°. Efaie
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prophétifoit- du tems d’Achaz ; ce Roi
dolitre , qui tchoit de détruire la Reli-

ion , & du tems d’Ezechias , Roi pieux:
la vérité , mais alors le pays étoit

défolé par les Rois d’Affyrie , & le
Tréne de Juda menacé de ruine. %uelle
aparence y avoit-il que la connoiffance .
du Dieu d&’Ifraél diit triompher des
Idoles ? Jeremie faifoit la. méme pré-
diQion au tems que Jerufalem & le
Temple alloient étre ‘détruits , & le
peuple difperfé & réduit fous le dur
joug des Babyloniens. Quel efprit auroit
u apercevoir A travers cette difperfion.
gt ces mafures la gloire du Dieu de
Jacob fe relever , pour s’étendre dans
I'Univers ? Enfin lorfque Jefus-Chrift
le Meffie vint au monde , qui auroit pu
croire que le Dieu adoré par les Juifs,
petite Nation tributaire de ’Empire, rem-
orteroit la viQoire fur le Jupiter des
ﬁomains & des Parthes, comme fur
les autres Divinités du Capitole ? Néan-
moins cela eft arrivé: ne faut-il pas
érre ou incapable de raifonnement, ou
volontairement aveugle , pour ne pas re-

connoitre la divinité des lgrophéties ?

Parlons ‘d’une autre. Vous n’ignorez
pas que Jefus-Chrift avoit prédit, le fié-
f:",‘ la défolation & la ruine de Jérufa-
du Temple par les armées Ro-

B4
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maines , /d o2 fera le corps mort, avoite’
il dit , lé auffi saffembleront les Aigles.
Néanmoins 1l n’y avoit pas d’aparence
e ce ;l>etit peuple , affujeti fous ce
ormidable Empire, qui impofoit filence -
a toute la terre , diit étre bientbt affez
téméraire & infen{é pour fe rebeller con-
tre ces Maitres du monde. Cependant '
39]3 arriva comme Jefus-Chrift avoit pré-
1t : '
Saint Paul a prédit quun Eccléfiaftique .
Chrétien s’éleveroit au-deflus des Tétes
couronnées , au-deflus de ce qui eft.
nommé Dieu, c’eft-3-dire , les Rois&les
Princes ; quelle aparence y avoit-il du
tems de Saint Paul qu’un Pafteur de I'E-
vangile , do&rine perfécutée par toute la
terre, diit fe.foumettre les plus anguf-
tes Puiffances ? Cela pourtant eft arrivé,
nous connoiffons cet Evéque qui a 'au-
dace de fe faire baifer les preds par 'Ems
pereur & par lesRois. :
Que conclurons-nous, M. Fr., de tant
de cara&eres de divinités qui ornent la
Religion ? N’eft-il pas jufte 3 votre avis
de conclure de tant de Prophéties ac--
complies , que les autres s’exécuteront 4
& que toutes les promefles de Dieuau-
ront aufli leur accompliflement, par con-
féquent qu’il faudra que nous compa-
roiffions tous devant leqTribunal de Jefus.

¥
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Chrift au jour arréeé dans le Confeil de
Dieu , pour recevoir la peine ou la re-
compenfe , felon le bien oule mal qu'on
aura fait ? Je finis par cette formidable
penfée , que je fouhaite de laiffer im< |
primée dans vos ames. ‘ )

Puifle ce grand Jour du Jugement uni.-
verfel nous remplir tous d’une fainte -
frayeurs, & nous tenir apliquez 4 faire no-.
tre devoir, en fuivant de toutes nos for- .
ces la fainteté , fans laquelle on ne faus
roit voir Dieu 3 falut, Ainfi foit-il,

'

LES

AVANTAGES
DE.LA VENUE

DU SAUVEUR,
OuSermon furS. Luc ch.II. v; 13.& 14.

Au méme inflant , une multitude de I’ Ar-
mée célefle fe joignit a U Ange o louant
Dieu , & gﬁmt. )

G loirefoit & Dieu au plus haut des Cieux ,
paix fur la terre & bonne yolonté envers
Jes hommes, S
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